MARS GAMING

G A M ER S - UNTI V E R S E

MSRGB2

EN User manual /ES Manual de usuario / PT Manual do usuério / FR Manuel de I'Utilisateur / IT Manuale
d'uso / DE Benutzerhandbuch / PL Instrukcja obstugi / NL Gebruikershandleiding /(:‘ SN JJs

CONTENT / Contenido / Contetido / Contenuto / Contenu /Inhalt / Zawartosé / Inhoud / (ggime

SPECIFICATIONS / Especificaciones / Especificagdes / Specifiche / Spécifications /
Spezifikationen / Specyfikacje / Specificaties / &slaolgh!

-5V/1A
- Bluetooth 5.3
- 180x79x100mm/ 5769

PRODUCT OVERVIEW Descripcion del producto / Visdo geral do produto / Panoramica del Prodotto
/ Présentation du produit / Produktiibersicht / Opis produktu / Productoverzicht / Caog Tee

MICRO SD

(

x1 >l

o — ® -

o+ 2" -O- RGB

—

X2 MODE
(3
USB AUX - BLUETOOTH -
- MICROSD

] setve

Lighting mode
If the speaker power is switched OFF the lighting effect will go back to the first lighting effect

USB audio mode
1. Plug the speaker USB to an USB port located in the rear side of the computer.
2. Choose the speakers as output device in the audio settings of the operating system.

Bluetooth audio mode

1. Plug the speaker USB to an USB port located in the rear side of the computer.
2. Press 2x times the knob to change to Bluetooth mode.

3. Enable the Bluetooth connection on your device and pair it.

MicroSD card mode

1. Plug the speaker USB to an USB port located in the rear side of the computer.
2. Insert a MicroSD card with .MP3 audio files inside.

3. The music will automatically be played when the MicroSD is inserted.

The MicroSD reader is compatible with cards up to 64GB of memory size.

Audio and Microphone input ports
The control box of MSRGB2 boast with Jack 3.5mm audio and microphone connectors allowing you to connect your headset.

TROUBLESHOOTING

-Audio is not working on USB mode: Plug the USB connector to a different USB port of the computer. Make sure that the speakers are

selected as an output device in the audio settings of the operating system. Increase the volume of the volume knob.

-Audio is not working on MicroSD mode: Make sure the card is working, format the card if necessary. Insert .MP3 files and make
sure the card memory size is not over 64GB.

-Bluetooth connection fail: Reconnect the speakers USB and select Bluetooth mode. Restart the Bluetooth connection on the
smartphone/computer and pair it again.

-Safety & Maintenance:

1. Do not disassemble, repair or modify the product for any reason

2. Do not expose the product to water, moisture or direct sun

3. Do not clean this product with alcohol or liquid agents.

4. High volume can cause hearing loss.

WARRANTY

The original purchase receipt will be required to use the warranty service. Keep it in a safe place. Manipulations of the device,
technical modifications of any kind, and damages due to external mechanical forces will void your warranty. To read the terms and
conditions of the warranty visit es.marsgaming.eu/es/terms

COMPLIANCE

You can consult the European Union Declaration of Conformity of the product at www.marsgaming.eu/en/conformity For more
information www.marsgaming.eu

DISPOSAL AND RECYCLING
At the end of the product's life, it should not be disposed of with regular household waste. To promote environmental sustainability
and ensure proper waste management, please take the product to a designated waste collection and recycling center.

CONTACT

If you have questions or need assistance with the product, do not hesitate to contact us: attcliente@biomag.es / +34945124598

IS conFiGurAcIOn

Modo de iluminacién
Cuando el altavoz se apague, el efecto de iluminacion volvera al primer modo de iluminacion por defecto.

Modo de audio USB:
1. Conecte el USB del altavoz a un puerto USB situado en la parte trasera del ordenador.
2. Seleccione los altavoces como dispositivo de salida en la configuracion de audio del sistema operativo.

Modo de audio Bluetooth

1. Conecte el USB del altavoz al puerto USB situado en la parte trasera del ordenador.
2. Presione el boton de la rueda dos veces para activar el modo Bluetooth.

3. Active la conexion Bluetooth en su dispositivo y empareje los altavoces.

Modo tarjeta MicroSD

1. Conecte el USB del altavoz al puerto USB situado en la parte trasera del ordenador.

2. Inserte una tarjeta MicroSD con archivos de audio en formato .MP3.

3- La musica se reproducira automéaticamente al insertar |a tarjeta MicroSD.

El lector de tarjetas MicroSD es compatible con tarjetas de hasta 64 GB de capacidad de memoria.

Puertos de entrada de audio y micréfono
El controlador MSRGB2 cuenta con conectores de entrada de audio y micréfono Jack de 3.5mm para la conexién de auriculares.

SOLUCION DE PROBLEMAS
-Audio no funciona en modo USB: 1. Conecte el conector USB a otro puerto USB del ordenador. Asegurese de que los altavoces
estén seleccionados como dispositivo de salida en la configuracion de audio del sistema operativo. Aumente el volumen mediante la

rueda de control de volumen.

-Audio no funciona en modo MicroSD: Asegurese de que la tarjeta esté funcionando y realice un formateo de la tarjeta si es
necesario. Inserte archivos .MP3 y verifique que el tamafo de la memoria de la tarjeta no supere los 64 GB.

-Fallo en la conexion Bluetooth: Reconecte el USB de los altavoces y seleccione el modo Bluetooth. Reinicie la conexion Bluetooth
en el smartphone/ordenador y empareje los altavoces de nuevo.

SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

-No desmonte, repare ni modifique el producto por ningtin motivo.
-No exponga el producto al agua, la humedad o la luz solar directa.
-No limpie este producto con alcohol o agentes liquidos.

-Un volumen alto puede causar pérdida auditiva.

Se requerira el recibo de compra original para utilizar el servicio de garantia. Guarde el recibo en un lugar seguro. Las
manipulaciones del producto, las modificaciones técnicas de cualquier tipo y los dafios debido a fuerzas mecanicas externas
invalidaran su garantia. Para leer los términos y condiciones de la garantia, visite es.marsgaming.eu/es/terms

CUMPLIMIENTO

Puede consultar la Declaracion de Conformidad de la Unién Europea del producto en www.marsgaming.eu/en/conformity Para mas
informacion www.marsgaming.eu

ELIMINACION Y RECICLAJE

Al final de la vida util del producto, no debe desecharse con los residuos domésticos regulares. Para promover la sostenibilidad
ambiental y asegurar una gestion adecuada de los residuos, lleve el producto a un centro de recogida y reciclaje de residuos
designado.

CONTACTO

Si tiene preguntas o problemas con el producto, no dude en contactarnos: attcliente@biomag.es / +34945124598.
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Modo de iluminagao
Quando o altifalante é desligado, o efeito de iluminag&o regressa ao primeiro modo de iluminag&o predefinido.

Modo de dudio USB:
1. ligar o USB do altifalante a uma porta USB localizada na parte de tras do computador.
2. seleccione os altifalantes como dispositivo de saida nas definigdes de dudio do sistema operativo.

Modo de audio Bluetooth

1. ligar o USB do altifalante a porta USB na parte de tras do computador.

2. Prima duas vezes o botao da roda para ativar o modo Bluetooth.

3. Active a ligagdo Bluetooth no seu dispositivo e emparelhe os altifalantes.

Modo de cartao microSD

1. ligue o USB do altifalante a porta USB na parte de tras do computador.

2. Insira um cartao MicroSD com ficheiros de dudio em formato .MP3.

3. A musica sera reproduzida automaticamente quando o cartao MicroSD for inserido.

0 leitor de cartdes MicroSD suporta cartdes com uma capacidade de meméria até 64 GB.

Portas de entrada de audio e microfone:
0 controlador MSRGB2 possui entradas de dudio e microfone de 3,5 mm para ligagdo de auscultadores.

RESOLUGCAO DE PROBLEMAS

- 0 audio nao funciona no modo USB: 1. Ligue o conetor USB a outra porta USB no computador. Certifique-se de que os altifalantes
estdo seleccionados como dispositivo de saida nas defini¢des de audio do sistema operativo. Aumente o volume utilizando a roda
de controlo do volume.

- 0 audio nao funciona no modo MicroSD: Certifique-se de que o cartdo esta a funcionar e formate-o, se necessario. Insira ficheiros

.MP3 e verifique se o tamanho da memdria do cartao nao excede os 64 GB.
- Falha na ligagao Bluetooth: Volte a ligar o USB dos altifalantes e seleccione o modo Bluetooth. Reinicie a ligagéo Bluetooth no
smartphone/computador e emparelhe novamente os altifalantes.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

-No desmonte, repare ni modifique el producto por ningtin motivo.
-No exponga el producto al agua, la humedad o la luz solar directa.
-No limpie este producto con alcohol o agentes liquidos.

-Un volumen alto puede causar pérdida auditiva.

Sera necessario o recibo de compra original para utilizar o servigo de garantia. Guarde-o em um local seguro. Manipulagées do
dispositivo, modificagGes técnicas de qualquer tipo e danos devido a forgas mecanicas externas anularao a garantia. Para ler os
termos e condigdes da garantia, visite es.marsgaming.eu/es/terms

CONFORMIDADE

Vocé pode consultar a Declaragao de Conformidade da Unido Europeia do produto em www.marsgaming.eu/en/conformity.
Para mais informagoes, visite www.marsgaming.eu

DESCARTE E RECICLAGEM

No final da vida util do produto, ele nao deve ser descartado com os residuos domésticos regulares. Para promover a
sustentabilidade ambiental e garantir uma gestao adequada dos residuos, leve o produto a um centro de coleta e reciclagem de
residuos designado.

CONTATO

Se tiver duvidas ou precisar de assisténcia com o produto, ndo hesite em nos contatar: attcliente@biomag.es / +34945124598

L] conFiGURAZIONE

Modalita di illuminazione
Quando I'altoparlante viene spento, I'effetto luminoso torna alla prima modalita di illuminazione predefinita.

Modalita audio USB:
1.Collegare I'USB del diffusore a una porta USB situata sul retro del computer. Selezionare i diffusori come uscita.
2. Selezionare gli altoparlanti come dispositivo di uscita nelle impostazioni audio del sistema operativo.

Modalita audio Bluetooth

1. Collegare I'USB del diffusore alla porta USB situata sul retro del computer. 2. Collegare I'altoparlante a una porta USB situata sul
retro del computer.

2. Premere due volte il pulsante a rotella per attivare la modalita Bluetooth.

3. Attivare la connessione Bluetooth sul dispositivo e accoppiare i diffusori.

Modalita scheda MicroSD

1. Collegare I'USB del diffusore alla porta USB sul retro del computer. 2. Inserire una scheda MicroSD con file audio in formato
.MP3.

2. Inserire una scheda MicroSD con file audio in formato .MP3.

3. La musica verra riprodotta automaticamente all'inserimento della scheda MicroSD.

Il lettore di schede MicroSD supporta schede con capacita di memoria fino a 64 GB.

Puertos de entrada de audio y micréfono
Il controller MSRGB2 & dotato di jack di ingresso audio e microfono da 3,5 mm per il collegamento delle cuffie.

SOLUCION DE PROBLEMAS

-Audio no funciona en modo USB: Conecte el conector USB a otro puerto USB del ordenador. Asegurese de que los altavoces estén

seleccionados como dispositivo de salida en la configuracion de audio del sistema operativo. Aumente el volumen mediante la rueda
de control de volumen.

-Audio no funciona en modo MicroSD: Asegurese de que la tarjeta esté funcionando y realice un formateo de la tarjeta si es
necesario. Inserte archivos .MP3 y verifique que el tamafio de la memoria de la tarjeta no supere los 64 GB.

-Fallo en la conexién Bluetooth: Reconecte el USB de los altavoces y seleccione el modo Bluetooth. Reinicie la conexién Bluetooth en
el smartphone/ordenador y empareje los altavoces de nuevo.

SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

-No desmonte, repare ni modifique el producto por ningtin motivo.
-No exponga el producto al agua, la humedad o la luz solar directa.
-No limpie este producto con alcohol o agentes liquidos.

-Un volumen alto puede causar pérdida auditiva.

GARANZIA

Sara richiesto lo scontrino d'acquisto originale per utilizzare il servizio di garanzia. Conservarlo in un luogo sicuro. Le manipolazioni
del dispositivo, le modifiche tecniche di qualsiasi tipo e i danni dovuti a forze meccaniche esterne annulleranno la garanzia. Per
leggere i termini e le condizioni della garanzia, visita es.marsgaming.eu/es/terms

CONFORMITA
E possibile consultare la Dichiarazione di Conformita del prodotto dell'Unione Europea su www.marsgaming.eu/en/conformity. Per
ulteriori informazioni, visita www.marsgaming.eu

SMALTIMENTO E RICICLO

Alla fine della vita utile del prodotto, non deve essere smaltito con i rifiuti domestici normali. Per promuovere la sostenibilita
ambientale e garantire una corretta gestione dei rifiuti, portare il prodotto in un centro di raccolta e riciclaggio dei rifiuti designato.

CONTATTO

Se hai domande o hai bisogno di assistenza con il prodotto, non esitare a contattarci: attcliente@biomag.es / +34945124598

] conFiGuraTiON

Mode d'éclairage
Lorsque le haut-parleur est éteint, I'effet d'éclairage revient au premier mode d'éclairage par défaut.

Mode audio USB
1. Connectez le port USB du haut-parleur a un port USB situé a I'arriere de I'ordinateur.
2. sélectionnez les haut-parleurs comme périphérique de sortie dans les paramétres audio du systéme d'exploitation.

Mode audio Bluetooth

1.Connectez le port USB du haut-parleur au port USB situé a l'arriére de |'ordinateur.
2. Appuyez deux fois sur le bouton de la roue pour activer le mode Bluetooth.

3. Activez la connexion Bluetooth sur votre appareil et associez les haut-parleurs.

Mode carte microSD

1. connectez le port USB de I'enceinte au port USB situé a l'arriére de I'ordinateur.

2. Insérez une carte MicroSD contenant des fichiers audio au format .MP3.

3- La musique est lue automatiquement lorsque la carte MicroSD est insérée.

Le lecteur de carte MicroSD est compatible avec des cartes d'une capacité maximale de 64 Go.

Ports d'entrée audio et microphone
Le controleur MSRGB2 est équipé de prises d'entrée audio et microphone de 3,5 mm pour la connexion d'un casque.

RESOLUTION DES PROBLEMES :

- L'audio ne fonctionne pas en mode USB : Connectez le connecteur USB a un autre port USB de I'ordinateur. Assurez-vous que
les haut-parleurs sont sélectionnés comme périphérique de sortie dans les paramétres audio du systeme d'exploitation.
Augmentez le volume a I'aide de la molette de contréle du volume.

- L'audio ne fonctionne pas en mode MicroSD: Assurez-vous que la carte fonctionne et formatez-la si nécessaire. Insérez des
fichiers .MP3 et vérifiez que la taille de la mémoire de la carte ne dépasse pas 64 Go.

- Echec de la connexion Bluetooth: Reconnectez le port USB des haut-parleurs et sélectionnez le mode Bluetooth. Redémarrez la
connexion Bluetooth sur le smartphone/I'ordinateur et appairez a nouveau les haut-parleurs.

SECURITE ET ENTRETIEN :

-Ne démontez pas, ne réparez pas et ne modifiez pas le produit pour quelque raison que ce soit.
-N'exposez pas le produit a I'eau, a I'humidité ou a la lumiére directe du soleil.

-Ne pas nettoyer ce produit avec de I'alcool ou des produits de nettoyage liquides.

-Un volume élevé peut entrainer une perte d'audition.

.

GARANTIE :

Un recu d'achat original sera requis pour utiliser le service de garantie. Conservez-le dans un endroit sdr. Les manipulations du
dispositif, les modifications techniques de tout type et les dommages causés par des forces mécaniques externes annuleront la
garantie. Pour lire les termes et conditions de la garantie, visitez es.marsgaming.eu/es/terms

CONFORMITE :

Vous pouvez consulter la Déclaration de Conformité du produit de I'Union européenne sur www.marsgaming.eu/en/conformity.
Pour plus d'informations, visitez www.marsgaming.eu

ELIMINATION ET RECYCLAGE :

Ala fin de la vie utile du produit, ne le jetez pas avec les ordures ménageres habituelles. Pour promouvoir la durabilité
environnementale et garantir une gestion appropriée des déchets, apportez le produit a un centre de collecte et de recyclage des
déchets désigné.

CONTACT :

Si vous avez des questions ou avez besoin d'assistance avec le produit, n'hésitez pas a nous contacter : attcliente@biomag.es /
+34945124598

I enricHTUNG

Modus Beleuchtung
Wenn der Lautsprecher ausgeschaltet wird, kehrt der Lichteffekt zum ersten Standardbeleuchtungsmodus zurtick.

USB-Audio-Modus
SchlieRen Sie den USB-Anschluss des Lautsprechers an einen USB-Anschluss auf der Riickseite des Computers an. 2.
Wihlen Sie die Lautsprecher als Ausgabegert in den Audioeinstellungen des Betriebssystems aus.

Bluetooth-Audiomodus

Verbinden Sie den USB-Anschluss des Lautsprechers mit dem USB-Anschluss an der Riickseite des Computers. 2.
2. Driicken Sie die Radtaste zweimal, um den Bluetooth-Modus zu aktivieren.

3. Aktivieren Sie die Bluetooth-Verbindung auf Ihrem Ger&t und koppeln Sie die Lautsprecher.

MicroSD-Kartenmodus
1.SchlieBen Sie den USB-Anschluss des Lautsprechers an den USB-Anschluss auf der Riickseite des Computers an.
2. legen Sie eine MicroSD-Karte mit Audiodateien im MP3-Format ein.

3- Die Musik wird automatisch abgespielt, sobald die MicroSD-Karte eingelegt wird.
Der MicroSD-Kartenleser ist mit Karten mit einer Speicherkapazitat von bis zu 64 GB kompatibel.

Audio- und Mikrofoneingédnge
Der MSRGB2-Controller verfiigt iiber 3,5-mm-Audio- und Mikrofoneingéange fiir den Anschluss von Kopfhorern.

FEHLERSUCHE:

- Audio funktioniert nicht im USB-Modus: SchlieRen Sie den USB-Stecker an einen anderen USB-Anschluss des Computers an.
Vergewissern Sie sich, dass die Lautsprecher in den Audioeinstellungen des Betriebssystems als Ausgabegerat ausgewahlt sind.
Erhohen Sie die Lautstarke mit Hilfe des Lautstarkereglers.

- Audio funktioniert nicht im MicroSD-Modus: Vergewissern Sie sich, dass die Karte funktioniert, und formatieren Sie die Karte, falls
erforderlich. Legen Sie MP3-Dateien ein und stellen Sie sicher, dass die SpeichergréRe der Karte 64 GB nicht {iberschreitet.

- Bluetooth-Verbindungsfehler: Schliefen Sie die USB-Verbindung zu den Lautsprechern wieder an und wéhlen Sie den Bluetooth-Mo-
dus. Starten Sie die Bluetooth-Verbindung auf dem Smartphone/Computer neu und koppeln Sie die Lautsprecher erneut.

SICHERHEIT UND WARTUNG

-Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie das Produkt aus keinem Grund.
-Setzen Sie das Produkt nicht Wasser, Feuchtigkeit oder direktem Sonnenlicht aus.
-Reinigen Sie dieses Produkt nicht mit Alkohol oder fliissigen Reinigungsmitteln.
-Hohe Lautstarke kann zu Gehorschéden fiihren.

HEBUNG:
- BI { bind fehl hl 1. Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher nicht bereits mit einem anderen Gerat verbunden
ist. 2. Uberpriifen Sie, ob die Bluetooth-Verbindung des Geréts aktiviert ist. 3. Wenn das Problem weiterhin besteht, gehen Sie zur
Bluetooth-Liste und l6schen Sie die gekoppelten Gerate. 4. Versuchen Sie erneut zu koppeln.

- Der Lautsprecher lasst sich nicht ein-/ausschalten: 1. Laden Sie den Lautsprecher vollsténdig auf. 2. Wenn das Problem weiterhin
besteht, versuchen Sie, das USB-Kabel an einen anderen USB-Anschluss anzuschlieRen, und verwenden Sie ein anderes USB-Kabel.

- Unterbrechungen: 1. Laden Sie den Lautsprecher vollstandig auf. 2. Uberpriifen Sie, ob das Gerat zu weit vom Lautsprecher entfernt ist
oder ob sich viele Hindernisse zwischen dem Gerat und dem Lautsprecher befinden. Es konnen gelegentlich Unterbrechungen oder
Storungen auftreten, wenn viele elektromagnetische Signale in der Umgebung vorhanden sind oder die drahtlose Reichweite
iberschritten wird.

- Beleuchtungseinstellungen werden nicht gespeichert: Der Lautsprecher verfligt nicht tiber einen Speicher, daher werden die
Beleuchtungseinstellungen beim Ausschalten des Produkts auf die Standardwerte zuriickgesetzt.

- Schwaches Radiosignal: SchlieRen Sie das USB-Kabel am Lautsprecher an, um das Radiosignal zu verbessern.

- Gerausche im AUX-Modus: Stellen Sie sicher, dass der 3,5-mm-Jack-Anschluss vollstandig in die Buchse eingesteckt ist. Wenn das
Gerauschproblem weiterhin besteht, versuchen Sie, den Jack an ein anderes Gerat anzuschlieBen. Einige Gerate konnen elektrisches
Rauschen in das AUX-Signal einfiihren.

GARANTIE:

Ein Original-Kaufbeleg wird fiir die Garantieabwicklung benétigt. Bewahren Sie ihn an einem sicheren Ort auf. Manipulationen am Gerat,
technische Anderungen jeglicher Art und Schaden durch duRere mechanische Einwirkungen machen die Garantie ungiiltig. Lesen Sie die
Garantiebedingungen auf es.marsgaming.eu/es/terms nach.

EINHALTUNG:
Die Konformitatserklarung des Produkts der Europaischen Union finden Sie unter www.marsgaming.eu/en/conformity. Weitere
Informationen finden Sie unter www.marsgaming.eu.

ENTSORGUNG UND RECYCLING:

Am Ende der Lebensdauer des Produkts sollte es nicht mit dem regularen Hausmiill entsorgt werden. Um die Umweltfreundlichkeit zu
fordern und eine ordnungsgemaRe Abfallbewirtschaftung sicherzustellen, bringen Sie das Produkt zu einem zugewiesenen Sammel-
und Recyclingzentrum.

KONTAKT:

Wenn Sie Fragen haben oder Unterstiitzung bei dem Produkt benétigen, zégern Sie nicht, uns zu kontaktieren: attcliente@biomag.es /
+34945124598

B} xonFiGurRACIA

Tryb podswietlenia
Po wytaczeniu gtosnika efekt swietlny powrdci do pierwszego domysinego trybu oswietlenia.

Tryb audio USB
1. Podtacz USB gtosnika do portu USB z tytu komputera.
2. Wybierz gtosniki jako urzgdzenie wyj$ciowe w ustawieniach audio systemu operacyjnego.

Tryb karty microSD

1. Podtacz USB gtosnika do portu USB z tytu komputera. 2.

2. Wtéz karte MicroSD z plikami audio w formacie .MP3.

3- Muzyka bedzie odtwarzana automatycznie po wtozeniu karty MicroSD.
Czytnik kart MicroSD jest kompatybilny z kartami o pojemnosci do 64 GB.

Porty wejsciowe audio i mikrofonu
Kontroler MSRGB2 posiada gniazda wejsciowe audio i mikrofonu 3,5 mm do podtgczenia stuchawek

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

- Dzwiek nie dziata w trybie USB: Podtacz ztacze USB do innego portu USB w komputerze. Upewnij sie, ze gtosniki s wybrane
jako urzadzenie wyjsciowe w ustawieniach audio systemu operacyjnego. Zwieksz gtosnos$¢ za pomocg pokretta regulacji
gtosnosci.

- Dzwiek nie dziata w trybie MicroSD: Upewnij sig, Ze karta jest sprawna i w razie potrzeby sformatuj ja. Wtz pliki .MP3 i
sprawdz, czy rozmiar pamieci karty nie przekracza 64 GB.

- Btad potaczenia Bluetooth: Ponownie podtacz USB do gtosnikow i wybierz tryb Bluetooth. Uruchom ponownie potaczenie
Bluetooth na smartfonie/komputerze i ponownie sparuj gtosniki.

BEZPIECZENSTWO | KONSERWACIJA:

-Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj produktu z jakiegokolwiek powodu.

-Nie wystawia¢ produktu na dziatanie wody, wilgoci lub bezposredniego $wiatta stonecznego.
-Nie czysci¢ produktu alkoholem ani ptynnymi srodkami czyszczacymi.

-Wysoka gtosnos¢ moze spowodowac utrate stuchu.

GWARANCIJA:

Do uzyskania ustugi gwarancyjnej wymagany jest oryginalny dowdd zakupu. Przechowuj go w bezpiecznym miejscu. Manipulacje
urzadzeniem, jakiekolwiek modyfikacje techniczne oraz uszkodzenia spowodowane zewnetrznymi dziataniami mechanicznymi
anulujg gwarancje. Aby zapozna¢ sie z warunkami gwarancji, odwiedz es.marsgaming.eu/es/terms.

ZGODNOSC:

Deklaracje zgodnosci produktu z Unig Europejska mozna znalez¢ na stronie www.marsgaming.eu/en/conformity. Wiecej informacji
na stronie www.marsgaming.eu.

USUWANIE | RECYKLING:

Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nie nalezy go wyrzucac¢ z zwyktymi odpadami domowymi. Aby promowac
zréwnowazony rozwoj i zapewnic wtasciwe zarzadzanie odpadami, dostarcz produkt do wyznaczonego miejsca zbierania i

recyklingu odpadéw.

KONTAKT:

Jesli masz pytania lub potrzebujesz pomocy z produktem, nie wahaj sie skontaktowac z nami: attcliente@biomag.es /
+34945124598

I VERLICHTINGSMODUS

Verlichtingsmodus
Wanneer de luidspreker wordt uitgeschakeld, keert het verlichtingseffect terug naar de eerste standaard verlichtingsmodus.

Modo de audio USB
1. Conecte el USB del altavoz a un puerto USB situado en la parte trasera del ordenador.
2. Seleccione los altavoces como dispositivo de salida en la configuracion de audio del sistema operativo.

Modo de audio Bluetooth

1. Conecte el USB del altavoz al puerto USB situado en la parte trasera del ordenador.
2. Presione el boton de la rueda dos veces para activar el modo Bluetooth.

3. Active la conexion Bluetooth en su dispositivo y empareje los altavoces.

Modo tarjeta MicroSD

1. Conecte el USB del altavoz al puerto USB situado en la parte trasera del ordenador.

2. Inserte una tarjeta MicroSD con archivos de audio en formato .MP3.

3- La musica se reproducira automaticamente al insertar la tarjeta MicroSD.

El lector de tarjetas MicroSD es compatible con tarjetas de hasta 64 GB de capacidad de memoria.

Puertos de entrada de audio y micréfono
El controlador MSRGB2 cuenta con conectores de entrada de audio y micréfono Jack de 3.5mm para la conexion de auriculares.

PROBLEMEN OPLOSSEN:

- Audio werkt niet in USB-modus: Sluit de USB-connector aan op een andere USB-poort op de computer. Zorg ervoor dat de
luidsprekers zijn geselecteerd als uitvoerapparaat in de audio-instellingen van het besturingssysteem. Verhoog het volume met de
volumeregelaar.

- Audio werkt niet in MicroSD-modus: Controleer of de kaart werkt en formatteer de kaart indien nodig. Plaats .MP3-bestanden en
controleer of de geheugengrootte van de kaart niet groter is dan 64 GB.

- Storing Bluetooth-verbinding: Sluit de USB opnieuw aan op de luidsprekers en selecteer de Bluetooth-modus. Start de
Bluetooth-verbinding op de smartphone/computer opnieuw en koppel de luidsprekers opnieuw.

VEILIGHEID EN ONDERHOUD

-Haal het product niet uit elkaar, repareer het niet en breng er geen wijzigingen in aan.
-Stel het product niet bloot aan water, vocht of direct zonlicht.

-Reinig dit product niet met alcohol of vloeibare reinigingsmiddelen.

-Hoog volume kan gehoorverlies veroorzaken.

GARANTIE:

Voor garantieservice is de originele aankoopbon vereist. Bewaar deze op een veilige plaats. Manipulaties van het apparaat, technische
wijzigingen van welke aard dan ook en schade veroorzaakt door externe mechanische krachten zullen de garantie ongeldig maken.
Raadpleeg de garantievoorwaarden op es.marsgaming.eu/es/terms.

CONFORMITEIT:
De conformiteitsverklaring van het product met de Europese Unie is te vinden op www.marsgaming.eu/en/conformity. Voor
meer informatie, bezoek www.marsgaming.eu.

VERWIJDERING EN RECYCLING:

Aan het einde van de levensduur van het product mag het niet met gewoon huisvuil worden weggegooid. Om duurzaamheid
te bevorderen en een juiste afvalverwerking te garanderen, breng het product naar een aangewezen inzamel- en
recyclagepunt voor afval.

CONTACT:

Als u vragen heeft of hulp nodig heeft met het product, aarzel dan niet om contact met ons op te nemen: attcliente@bio-
mag.es / +34945124598
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MARSGAMING WWW.MARSGAMING.EU

Biomag S. L. o A
EU office: @ C € F@ " g @ @ &
Address: Barratxi 39, Pab. 3 —
01013, Vitoria, SPAIN

T6|ephone: +349451 24598 Cet appareij, E/r\\l RIE'A’(?:EFN ENADDE’EC?ESTEE?“E
Email: attcliente@biomag.es ses accessoires

et ses cordons ou
sont recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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